
2.0 For all grills 
 

EN 
Outdoor use only. Read manual before use. WARNING: Accessible parts may be very hot. Keep 
young children away. 

 
DE 
Nur im Freien verwenden. Vor Gebrauch das Handbuch lesen. Warnung: Freiliegende Teile können 
sehr heiß werden. Kinder fernhalten. 

 
PL 
Przeznaczone tylko do użytku na zewnątrz. Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja. Uwaga: 
odsłonięte części mogą byé bardzo gorące. Chronić przed dzieémi. 

 
FR 
Pour une utilisation en extérieur uniquement. Lire le manuel avant toute utilisation. Attention: les 
parties accessibles peuvent devenir chaudes. Éloignez les jeunes enfants. 

 
NL 
Uitsluitend voor gebruik buitenshuis. Lees vóór gebruik de handleiding. Waarschuwing: 
blootgestelde onderdelen kunnen zeer heet worden. Hou jonge kinderen op veilige afstand. 

 
SK 
Iba pre použitie v exteriéri. Pred použitím si prečítajte návod. Varovanie: dostupné časti môžu byť 
veľmi horúce. Držte mimo dosahu malých detí. 

 
SL 
Samo za uporabo na prostem. Pred uporabo aparata navodila za uporabo. Opozorilo: dostopni deli 
so lahko zelo vroci. Uporabljajte zunaj dosega otrok. 

 
CS 
Pouze pro venkovní použití. Pred pouzitim si prectete návod. VÝSTRAHA: prístupné součásti mohou 
být velmi horké. Udržujte mité dēti v bezpečné vzdálenosti. 

 
IT 
Esclusivamente per uso esterno. Leggere il manuale prima dell'uso. Attenzione: le parti accessibili 
potrebbero essere molto calde. Tenere lontani i bambini piccoli. 

 
ES 
Solamente para usarse al aire libre. Lea el manual antes de usar. Advertencia: las piezas accesibles 
pueden encontrarse muy calientes. Mantenga a los niños alejados de éstas. 

 
FI 
Vain ulkokäyttöön. Lue käyttöohje ennen käyttöä. VAROITUS: Ulottuvilla olevat osat voivat olla 
erittäin kuumia. Pidä pienet lapset pois lähettyviltä. 

 
NO 
Bare til utendørs bruk. Les bruksanvisningen først. Advarsel: Tilgjengelige deler kan bli svært varme. 
Sørg for at mindre barn ikke kommer nær disse delene. 

 
DK 



Kun til udendørs anvendelse. Læs vejledningen før brug. Advarsel: tilgængelige dele kan være 
meget varme. Hold unge børn på afstand. 

 
SV 
Endast för utomhusbruk. Läs handboken före användning. Var försiktig: Grillens delar kan vara heta. 
Låt inte barn komma i närheten av grillen. 

 
PT 
Só para utilização ao ar livre. Ler o manual antes de utilizar. Atenção: as partes acessíveis podem 
estar muito quentes. Mantenha as crianças pequenas afastadas. 

 

 

 

 

 

 



2.0 Specific for Charcoal & Pellet grills 
 
EN   
WARNING! Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting! WARNING! Risk of carbon monoxide 
poisoning. Do not use barbecue in enclosed spaces, only operate outdoors. 

   

CS   

VYSTRAHA! K zapalování ci opětovnému zapalování nepouzivat lih ani benzin! 

   

DA   

ADVARSEL! Anvend ikke benzin eller sprit til antænding eller genantanding! 

   

DE   
ACHTUNG! Zum Anzünden oder Wiederanzünden keinen Spiritus oder Benzin verwenden! ACHTUNG! 
Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung. Grillgerät nicht in geschlossenen Räumen, sondern nur im 
Freien betreiben. 

   

ES   

¡ATENCIÓN! ¡No use alcohol o gasolina para encender o avivar el fuego! 

   

FI   

VAROITUS! Alã käytä bensiiniã tai spriitä sytyttämiseen tai liekkien kohentamiseen. 

   

FR   
ATTENTION ! Ne pas utiliser d'alcool, d'essence ou tout autre liquide analogue pour allumer ou 
réactiver le feu ! 

   

IT   

ATTENZIONE! Non utilizzare liquidi infiammabili per accendere o ravvivare la fiamma! 

   

NL   
LET OP! Gebruik geen spiritus, benzine of andere brandbare vloeistoffen om aan te steken of te 
herontsteken. 

   

NO   

ADVARSEL! Bruk ikke sprit eller bensin til opptenning eller tenning pả nytt! 

   

PL   

PRZESTROGA! Do rozpalania grilla nie należy używać spirytusu, benzyny i innych podobnych płynów! 

   

PT   

ATENÇÃO! Não use álcool ou petróleo para acender ou reacender! 

   

SK   

UPOZORNENIE! Na zapálenie alebo opätovné zapálenie nepouzivajte alkohol ani benzín! 

   

SL   

POZOR! Za prižiganje oziroma ponovno priziganje ne smete uporabljati alkohola! 

   

SV   



VAR FÖRSIKTIG! Använd inte sprit, bensin eller motsvarande vätskor vid tändning! 
 

 

 

 


